
Обоняние гориллы было не очень острым, поэтому Нин Фэй не беспокоился, что они его
найдут. Он уже оставил гориллу далеко позади во время своего предыдущего путешествия.
Услышав, что Нин Фэй собирается остаться здесь на ночь, пользователи сети снова
занервничали. [ Вокруг столько огромных шимпанзе, а он все еще осмеливается жить в этом
месте. Как он смеет! ] [ Обычные люди давно бы описались от страха, столкнувшись с такой
сценой! ] [ Я впечатлен, нечего сказать! [ Я чувствую, что сегодняшней ночи суждено быть
бессонной! ] Эта программа транслировалась 24 часа в сутки. Ночью некоторые люди спали, а
те, кто еще искал место для ночлега, выходили в прямой эфир. Если все спали, то в эфир
выходил ночной сюжет. Однако всегда находились люди, которые были более активны ночью.
Здесь, кроме деревянного дома Нин Фэя, мало кто мог спокойно спать. "Ночью в лесу гораздо
страшнее, чем днем".

"Днем слишком жарко, поэтому вечером самое время для занятий". "Итак, через три часа я
должен найти место для жизни". Нин Фэй посмотрел на густой лес вокруг себя и сказал
спокойным голосом. Он прошел через лес и зашагал вперед. Впереди показалась широкая
река. Если смотреть сверху, то река текла быстрее и была очень глубокой. Дна не было видно
даже с первого взгляда. "Вода в реке очень прозрачная, и на ней меньше сорняков. Это
означает, что в тропическом лесу меньше планктона и мелкой рыбы". "Чем грязнее вода, тем
она опаснее. В ней может быть все, что угодно". "А чем чище вода, тем она безопаснее". "Я
только что пробежал весь путь, и теперь немного вспотел. Как бы то ни было, я перейду реку, и
тогда смогу спуститься вниз". Нин Фэй подошел к берегу реки и снова сказал.

Несколько дней назад, выполнив задание команды программы, Нин Фэй получил
водонепроницаемый мешок. Он завернул все в непромокаемый пакет и положил в сумку.
Длинный меч он носил на спине. Судя по ситуации с рекой, деревья в его местности были
слишком густыми. На первый взгляд, здесь были только густые лианы и пышные деревья.
Найти место для ночлега было невозможно. Поэтому Нин Фэй решил доплыть до места и
осмотреть его. Когда он оказался на периферии, рядом с ним оказалась река. Однако каждый
день он мыл лицо и тело только речной водой. В воду он не заходил. Многие пользователи сети
назвали это "связующим звеном благополучия Абби Дин Нин". Неизвестно, сколько мест
прошла речная вода на периферии, прежде чем попала туда. В речной воде могло быть
множество видов паразитов. Однако течение здесь было быстрым, а вода - прозрачной. Кроме
того, она находилась недалеко от источника, поэтому была гораздо безопаснее.

��e�������e�.c�m "Далее я переплыву". "Вода в реке здесь чище, так что внутри очень
безопасно". "Если только мне не повезет встретить пиранью". сказал Нин Фэй, обращаясь к
зрителям в комнате прямой трансляции. "Аббат Дин Нин, пожалуйста, прекратите говорить!"
"Мне кажется, ты уже открывала рот. Не будьте так уверены". "Ты не можешь быть настолько
невезучим!" "Не волнуйтесь. Вода такая чистая. Пиранья была принесена сюда". В этот момент
Нин Фэй вдруг услышал, что деревья позади него снова сильно затрещали. Похоже, что
шимпанзе не сдавались и действительно преследовали их. Нин Фэй привел в порядок свои
вещи и обернулся, чтобы посмотреть. Затем он обернул ранец вокруг своего длинного меча и с
силой бросил его на другую сторону. Он перебросил все вещи на другой берег реки. В этот
момент как раз подоспела группа шимпанзе. Нин Фэй обернулся, посмотрел на них и с
улыбкой сказал: "До свидания, Большой Парень".

Сказав это, он изящно взмахнул хвостом и прыгнул в реку. Еще один взмах - и его тело
нырнуло в реку. Огромная группа шимпанзе стояла на берегу, как разъяренные пехотинцы
красной милиции, и гневно била себя в грудь. В зале прямой трансляции эта сцена выглядела
особенно устрашающе. Центр острова несчастий действительно был полон опасностей! Река
оказалась глубже, чем ожидалось. Более того, река оказалась не такой быстрой, как можно
было ожидать с берега, но ощущения от плавания по ней были совершенно иными. Плавать по



быстрой реке было очень сложно. Плыть против течения зачастую было гораздо сложнее, чем
можно себе представить. Поэтому чаще всего люди предпочитали плыть по течению. Нин Фэй
поплыл к противоположному берегу. Он плыл не слишком быстро, потому что хотел
насладиться тем, как спасается от жары в Прохладной реке. В этот момент Нин Фэй вдруг
почувствовал, что что-то не так.

Затем снова сработал навык восприятия опасности, предупреждая его. Нин Фэй вынырнул из
реки и поплыл по воде, глядя в направлении восприятия опасности. Из воды выскочила
небольшая рыба с острыми зубами и красными глазами длиной 20 см и упала в реку. Затем
еще несколько таких же рыбок выскочили из воды и упали в реку. "Черт, это действительно
пиранья!" удивленно воскликнул Нин Фэй. После этого он перестал расслабляться. Он
использовал свой стиль плавания и поплыл на другой берег реки. Неизвестные тоже были
ошеломлены. Все просто шутили. Но кто бы мог подумать, что шутка окажется правдой.
Положение Нин Фэя было действительно опасным. Он только что отплыл от берега. Если бы он
поплыл обратно, то смог бы легко уйти от преследования пираний. Но на берегу его ждала
группа огромных шимпанзе. Поэтому он мог двигаться только вперед. Для Нин Фэя крокодилы
не были страшными. Это был просто большой человек. Если он зажал ему пасть, то это была
просто большая игрушка.

Ядовитая змея тоже была не страшна. В воде ядовитые змеи обычно не очень агрессивны. Они
просто спускались на дно, чтобы охладиться. Но пираньи были, безусловно, самыми
страшными существами в бассейне реки Амазонки. Эта тварь была очень агрессивной и
передвигалась в основном группами. Большая группа рыб плыла к нему. Если бы его окружили
и напали, он мог бы быть искусан до такой степени, что на это было бы страшно смотреть. Если
бы дело обстояло более серьезно, то он потерял бы возможность бороться в воде и был бы
полностью съеден пираньями! Даже если бы Нин Фэй вышел на берег и сразился с гориллами,
он не хотел сражаться с пираньями. В реке послышался плеск воды. Наконец-то нетизены
увидели скорость плавания Нин Фэя. "ЧЕРТ ВОЗЬМИ! Это действительно пираньи!" "Эбби Дин
Нин, беги!" "Такая скорость плавания слишком велика. Даже Фелпс не может догнать его". [
люди обладают бесконечным потенциалом в такие моменты. ] [ Боже мой, эти пираньи
слишком страшны! ]

[ Этот остров действительно страшен. Здесь на самом деле так много опасных вещей. ] [ Фух!
Проклятье!] Зал прямой трансляции, который вначале был расслаблен, снова занервничал.
Неподалеку от Нин Фэя к нему плыла большая группа пираний. Причина, по которой пираньи
выпрыгнули из реки, заключалась в том, что их было слишком много. Внизу не хватало места,
и они выпрыгнули. По этому признаку можно было определить, сколько пираний было в реке.
Нин Фэй почувствовал, что две пираньи уже приблизились к его ногам. Его ноги уже касались
тела рыбы. Это ощущение было немного пугающим. Ведь рыба могла укусить его за ноги, руки
и талию. Они обязательно откусят небольшой кусок плоти. "Карта подавления!" К счастью, у
Нин Фэя было много карт в рукаве. С помощью карты подавления он на мгновение остановил
всех рыб. Затем он быстро подплыл к берегу реки и, используя силу, выплыл из нее.

Вся сцена была захватывающей и волнующей. ƒ�������oѵℯl.��m В этот момент послышался
звук рыбы, виляющей хвостом. Нин Фэй сел на берег и посмотрел вниз. Он увидел, что рыба
прокусила низ его штанов и повисла на них. Увидев вид рыбы, пользователи сети втянули в
себя холодный воздух.
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